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Rainha das 
da Vegetal e inoffensiva — E tieidos SepuHas E garantidos. 
= À VENDA EM TODAS AS PFERFIMARIAS = 


CMHXÃ A. Epa 


GARO” (Segredo da Mocidade) 


Finduras — para tingi os Caballos e a Barba 
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= ABEL & Comp. 


RUA RODRIGO SILVA, 36 


mm (Endate Assembido e Sete de Setembro) 
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LONGE À pertumaria la Moda LONSE | 


Extracto Floridana 


Perfume Distincto 
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Pit à soluta- 
FLORIDANA PÓ 
DE ARROZ 


TB 
ts 


embelleza e conserva 
a pelle. Torna a pele 
alva e assetinada 


dm 


Aroma Precioso 
quem USAT LIMA VEZ 
esta mard ca, HUnca 
mais USE 4 dub ra. 

Exigir a marca 


á ELORIDANA 
que é a ultima 
creação da casa 


bustay Lohse 


A' venda em 
todas as beas casas 
de perfumaria. 





Charutos Dannemann ::s: 


MANCUAS 


EXCELLENTES: 


Molastias ii palio, 
Impusgza do angus, 
à Aheumalismo. 


Curam-se radi- 


calmante com a 


Salsa de Hollanda 


| Salsa, Caroba a Manacá) 
Approvado naEuropa 
e no Rio 
da Prata e premiada 
com diversas 
medalhas de ouro. 
o EM WDROS o 
É REIS WDROS 
Cuidado com na imitações : 
Marca Registrada Roparai à marca registrada 


DEPÓSITO) GERAL : 

Drogaria — ARAUJO E 
(4, Rua dos Qurivas — Blo da Jangito 
— Em 5. BARUEL & COMP. = 





IFAS 


Paulo-: 


MARGUITTA, BELLA CUBANA, 


SEM PAR, POUR LA NOBLESSE, TORPEDOS, 
PERLITOS, VICTORIA, BOUQUETS 


NOVIDADES, Yolanda e Thea 
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Queda dos Cabellos, Barha, Sobrancelhas, Pellada, Calvície preçõce, Laspa, elo. 


NOVAS CURAS — NOVOS ATTESTADOS 


Attestado do Sr. Jacindho Costa: 

Nim. Sr. Phanmacautico Fransisto Ciffoni. — 
Eu não possp deixar de lo enviar api eguena 
prova de minha gratidão pelo grande tGto QUE 
colhi com o uso do seu muito afamado Pitoge- 
mio. Esta preciosa logo, dentro de pouço tempo, 
fez-me nascer uma nova cabeleira, em substituição 
da gue havia perdido, sendo de notar que os cá- 
bellos vieram pretos, maces e lustrosos, tal qual 
eu os tinha tido na minha infancia, e hoje pareço 
lã anngs mais maço do que parecia antes de usar 
sau admirava! restaurador. 

Acceite, pois O mei máis vivo reconhecimento 

Jasintho Costa. 

Rua D. Emilia Guimarães n. 4, (moderno). 


0 PILOGENIO vende-se no deposito 

cata ea toco Bgral: Drogaria de Francisco Giffoni & C. 

(7, RUA PRIMEIRO DE MARÇO (ANTIGO 9) —Rio de Janeiro 
e nas boas pharmacias, drogarias e perfumarias e nos Estados encontra-se desde já nas seguintes cdades : 


Pari, Pernambuco, Balsia, Fietonia, Bello - Horizonte, Curitigba, Pelotas, 
Rio Grande, Porto Alegre. Cormnbá, Cuyabá e Goyax 








NÃO SÓ O POVO NOS ACCLAMA ! TAMBEM É 58 
OS MEDICOS! M 
- Altesto gue tenho empregaio o xarope BROMIL em 
minha clinica, tam bons resultados nas molestias do appa- 
reto respiratória. 
S. Paulo, 7 de janeixo de 1910— DR, AURELIO MAGALHÃES. 
Attesto im fide mesici que tenho empregado em minha 
clinica o preparado BROMIL, com excellentes resultados 
nas molestias do apparalho respiratorio, 
S, Paulo, 5 de Janeio de 1940,=PR. BRENO MUNIZ DE SOUZA. 
Em minha clinica jamais tive ensejo de maldizer do 
BROmMIL é SAGBE DA MULHER. O referido, sendo a 
expressão da verdade, allesto e juro, em fé do meu grão. 


Laboratorio Daudt & Lagunilla 
430, RUA DO RIACHUELO, 430 — Rio de Janeiro 


Depositarios: — DROGARIA PACHECO. — ARAUJO FREITAS & E. — GRANADO & E, 
SILVA GOMES & C, — FREIRE GUIMARÃES & €. 
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DEPARTAMENTO COANERECIAL 


Armazem de Apparelhos e Installações a Gaz 
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AMAIS AS VOSSAS CREANÇAS ? 
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| Aqua de Colonia 
“DIANA” 


Preferida pelas suas excellentes proprie- 
















dades tonicas e seu 
delicioso e persistente perfume, a todas 
as demais marcas. 


| LITRO... 68000 — */> LITRO... 3$500 
CS IUITÃO 960001 


CASA NA DA 











[2á, Avenida Central, L2Zá 
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67, Rua Gonçalves Dias, 62 


q RIO DE JANEIRO 

















CÃO E OFRIGINAS: RUA DA ASSEMBLEA, 70 — RIO DE JANEIRO 
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ANTONIO LEÃOS 


am me e 


Antonio Lemas é 0 É restos doador das inex- 
golaxsis terras e das é austas rendas de Belem, 

A's plagas parásnães, sem ter sido, como fôra de 
esperar, precedido do cometa gue sempre annua- 
cia as catasiranhes irreparcaxeis, armibou, num da 
treze, ido provavelmente do inferno, a bordo da 
corveta Paraense, onde, com festiva alegria para os 
tripulantes e honesta vantagem para O serviço, for 
substituido, nO posto de escranente de teréewra cias- 
se, por um prestunte cidadão gue sabia ler, escre- 
ver e contar. 

incluido nã redacção da Provincia, a talentosos 
golpes de tezouta e geniaes pinceladas de omma: 
arabica, convinceniemente deslumbrou à inteligencia 
rudimentar de alguns “proCEres” politicos ; serpeou, 
numa ascensão astuta, á co-propriedade do jornal e 
colleando dentro da opaca sombra em que se envol- 
veu o Pará, trepou... trepou... trepou... E' sena- 
dor estadual, é intendente municipal, enfeixa nas 
mãos 05 oderes absolutos do Czar da Russia, e no 
despeito je não possuir a autoridade espiritual da 
Papa de Roma — papa Belem. 

E' um consummado financeiro particular e na 
bolsa, de fundo bronzeo, da sua jaqueta privada, 
jampejam aureos palacos embrulhados em valiosas 
notas de banco, emquanto, devido talvez d sua inca- 
acidade de financeiro municipal, desapparecem, ro- 
ando por um fundo reto para frinchas escusas, O 
azinhavrado cobre dos impostos e O oiro rutilante 
dos emprestimos destinados a empanturrar a algi- 
beira publica de Belem. 

E' uma gloria do continente : à capacidade abys- 
mal da sua guia corresponde á extensão kilometri- 
ca das orelhas dos seus escribas. 
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At, PINHEIRO 


Galgamos hontem, com o risco de coniundir a 
nossa altiva pessoa com a de qualquer engrossador 
á cata de empregos, a infindavel escadaria da Í 
leza do moro da Graça. 

tamos, pala vez primeira, solicitar uma graça a 
soberbo habitante daquelle abaluantado Olympo. Pa- 
Fa 


mos na ultima muralha e por meio de um oculo 


tirta 
brita 


pa E a 


de alcance conversamos com o homem sem h 
rrande. 

—= Que deseja? 

= Uma graça. 

= Então chegamos ao rego, seus careteiros?! 

= Chegamos, “eminensia | 

= Eminência | Sim senhor, como vocês falam 
bem | E a primeira vez gue me chamam eminencia! 
Sm, senhor! Eminencia | Peça tudo, camarada | Que 
desgja ? 

= Uma informação. 

— Ora bolas | Pensei que fosse um emprego. 

— Somos mudestos. 

= Mbdéstia é burrice. Que quer ? 

— Saber se nã organisação proxima da Camara 
O tênço vao ser respeitado. 

— E' claro. O terço é garantido. 

= Então podemos felicitar os candidatos da 
ppasição pelo seu reconhecimento 

—' Regontprecimento não senhor 
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= Mas o terço... 

= 0) terço serd garantido : isto é, será apurado 
mas não será reconhecido porque para isso é pre 
Ciso ter maigria de voto os e terça parte não O É maioria 
Verá como eu es degolo... 

= 'Mas a representação das minorias ? 

=" Às minorias serão representadas pela im- 
prensa. 

Desligamos o oculo do ouvido e descemos O 
morro da Graça tristes como um commissario quan 
do perde no bicho 





Segundo esses ap ste E iidiseretos: api se escutam 
em todas as esquinas, em todas as mezas de café, 
em todas as Salas de espera dos cinemas, a Brava 
Liga Anti-Olygarohica vae em breve publicar o re- 
latorio dos seus trabalhos e dos seus sutcessos 
Endre aquelas contam-se varios aríigos e dis- 

Cursos. 

andre os ultimos tres vezes zero noves fóra 
nada. 
Apeaão ds 

Está regulando. 
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nos o Sr, Bernardo Monteiro que previna 
mos o publico contra as posstiais confusões entre 


o sau ga e o do seu colleg cosas no Montei- 
ro. O Sr. Bernardo apezar de nei ro e Monteko é 
senador par Minas mesmo. O Sr. Ber area hd É que 
é do Espinito Sando e da dynástia que En Pigo os 
poderes temporal e espinitual do condado 
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Republica e demais convidadas. 


Na ilha da Boa Viagem 
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Inauguração do Io posto de salvação maritima. Na primeiro fila o Sr, Presiálónto da Repubéico entre 
os Atmirantes Marques de Leão e Bueno Brandão. 
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Collscação da 1º pedra do edifácio que var ser consáruitido. O dr. Julto Ottoni lançando à argamassa ao bloco. 
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LIVROS NOVOS 


DR O sad 


Oscar Brisouia — Constellação do 
x Sonho, Casa Editora “A Mi- 
nerva”. irmãos Berardinelli. 
Jakuil9141 = inso de 62 pp. 


O Sr. Brisalla é posta que dgora apparece apa- 
drinhado com um livro intitulado Constallação do 
Sonho, naturalmente porque os poetas passam nes- 
te mundo como sonhadores. Isso aliás não lhe tira 
o mesito porque o Sr. Brisalla é um rico poeta. À 
primeira gesta do volume tem o mesmo nome do 
ivro e dá logo uma palida idéa das cousas magai- 
ficas que a gente vae encontiar livro em fóra. 


Uma noite sonhei: brilhava o SO] nó espaço 
despotico, soltando uma risada de aço 


Dos seus dentes brutaes sahiam rubras setitas 
Descrevendo no Azul enormes linhas rectas 


Seus olhos collossaes pareciam maiores 
Cheios de tigres, leões, abutres e condores.... 


Porque tanto furar ? intertoguei ancioso 
e apertei junto ao peito o coração ancioso. 


Mas nisto de repente o Sal desapparece 
Sacrilago ameaçando a vil Humanidade. 


Vê-se que o Sr. Brisolla faz uma idéa singular 
do Sol. E nisso mesmo é que está a sua originali- 
dade, Sol com dentes de onde sahom seitas e cujos 
buracos des olhos abri féras, é pelo menos um 
Sol “ar-nonve”, “modem style”, “Notveiu sitcle”, 
“dernter cri”, capaz de intundir horror ao mais co- 
rajoso dos moriaes. 

Pais bem, é nesse Sol que o Sr. hn viaja 


quando lhe appetece, pois mais adeante : 


Deliro.... alguem me chamas, ceu corro estatelado 
Setá à voz do amor ou a voz do Peccado ? 
Somnaambulo sahi, com espanto eae 

E montado no Sol atravessei o Mundo. 


E logo depois : 


E a voz que me chamara, à VOZ Suave E serena 
Formosa como a Luz, clara como a açucena. 


Essa comparação, com franqueza, não gostamos. 
Preferiamos que o posta dissesse ; 


E à voz que me chamara, à VOZ Suave e serena 
Formosa como a Luz, clara como um dó de peito 
do famoso tenor Encico Caruso... 

Assim ficaria, de certo, melhor. 

Muitos sonetos tem a Const do Sr. Bri- 
solla e cada um delles é uma estrela. Mas a obra 
prima do livro é sem duvida e de uma “Caramuri”, 
poema “mignon” que é um verdadeiro planeta : 


Singrando mansamente a placidez das aguas 
A portugueza não caminha sem parar... 

Os nautas a sorrir, esphacelando as maguas 
Olhando o firmamento ázul pôem-se a cantar. 


O cêo é manso. O mar É calmo e socegado 
Mas ao chegar, que horror! ás costas Bahia 
O navio se afu (oh! cêos tudo é baldado) 
Na porta do Oriente o Sol apparecia. 





CARETA . 





Vêm os leitores como é linda aquella descripção 
da chegada ás costas da Bahia, que hosror |? Mas 
PrOSBAMAS : 


Enorme confusão espalhou-se depressa 
Entre os naufragos gue luctando com a morte 
Mergulharam no oceano a esplendida cabeção... 


Lindo, não acham ? 
Salvou-se apenas um de gigantesço porte, 


A tempestade rónca, ululante e bravia 

Às ondas ferozmente, estorcem-se echoando 
Moribundos brutaes no estertor da agonia 
Erguendo para os céos o rosto miserando. 


Os homens como cães apertam-se nã insana 
Luta. À vida é um thesouro, a marte crueldade 
Salve-se guem puder! O' tenra soberana 

Os filhos recebei da vil Fatalidade. 


E aquelles que a lutar á terra conseguiam 

esplendida aportar eram mortos sem treguas 
Pelos Tupinambás hosríicos que enchiam 
Ag solo brasileiro uma porção de leguas. 


Era gente como tenra! Coitado dos naul gos 
com tanto antropaphago faminto à espera. Não 
escapava um. 


Mas 


Diogo Alvares Correiã um porluguez sereno 

Teve uma idéa audaz : pega numa espingarda 

E a nado chega À praia osde um pequeno 
pindmbás 


Grupo daquelles mãos Tupir 5 O aguarda... 


Mas elle com coragem sobrehumana 
Vendo um passaro lindo que passava 
Levanta essa arma, atxa e soberana 
Avesinha lhe cahe aos pés escrava. 


Foi tiro e queda. A avesinha levou o chumbo e 
cahiu escrava, de soberana gue era, 


Os selvagens deante do estampido 

Da arma de fogo do esiranisiHo audaz 
Tombam de joelhos, apertando o ouvido 
Julgando-o Deus gue tudo pode e faz. 


Caramiurú | Caramasú | gritaram 
Rendendoslhe homenagens com razão 
E em triumpho depois o heroe levaram 
Homem de Fogo ou Filho do Trovão. 


Infelizmente aqui acaba o poemeto, e com elle 
essas bellezas todas que acabamos de revelar ao 
publico. Foi pena gue o Sr. Brisalla cujo euphonico 
appellido ha de ser sempre repetido com louvores, 
não o continuasse, descrevendo o casamento do 
nautrago com a Paraguassú e Outras scemnas que 
dariam formosissimos versos. Emfim como o que é 
bam acaba depressa, o Sr. Brisalla acabou e nós 
imitando-lhe o exemplo, pingamos pomo final tam- 
bem, desejando ao novo poeta um futuro de glorias 
ue bem as merece e que não seja Como O Seu 
caramusi devorado pelos Tupina da critica, Vi- 
va o Sr. Brisolla! Viva! Viva a sua Constellação | 
Vival Viva o seu Caramurú! Viva! Viva a poêsia 
nacional! Viva | 
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CONVERSA COM UM POLITICO 


E 


SITUAÇÃO NEBULOSA =— À CAWSA DE ALGUNS 
DESVARIOS 


Findára o espectaculo no Palace Theatro e a 

aarnsoar jorraxa impetuosa pelo corredor e esprai- 
na rua debandava em todas as direcções. 

Saimos ao lado de eminente amigo de imminente 
popa e resovemos considerarnos autórisados a 
poblicas o que lhe ouvimos, como si o tivessemos 

rvistado. 

rias ao commercio dos politicos, 5. Ex. 
abrio o nobre bico e expontansamente começou: 

= situação é mãe si o horizonte não está 
ipê todo preto, está pardacento. A situação é nebu- 
osa. 

= Mas com um bocadinho de esforço tudo se 
endiraita, objectamos. 
= Qual endireita | Olhe, o meu amigo À tem 
condribuido bastante para isto e vae ajudar à preci- 
pitar as cousas. 

— Falvez não. O seu antigo não tem preponde- 
ranoia decisiva. 
= Hrmgana-se. E' amigo do Presidente, é intimo 


Ros Pinheiro. À sua Opinião é quasi sempre a adop- 
tada, 
































=="'Mas nesse caso tudo dexia ir bem. Elle é tão 


ponderado | 
E muito ponderado quando pensa com à ca- 
beça delle. 
== 'Mas então ? 
= Então o que ? Pois você não sabe ? Você que 


ra sao boas relações nas rodas elegantes, não 
5 









































—" Sa apenas isto : 
faz politica. 
= Ainda uma vez — engama-se, Escutesme. Você 
não ignara franco, que O meu amigo tem uma 
forte fresecção. Ou, para dizer verdade, uma gran: 
de anão pela Xibica. 

= (Grande paixão... Winoro... 
dizer. 

—' [Desembuche, que estou falando com franque- 
za. Quer que me cale ? 

= Seja, Penso que não se trata de amor. Uma 
viva sympathia sem consequencias. 
— (Qual sympathia | Uma terrivel paixão. 
Com isso quer o senhor dizer que o marido 
de Xibica.... 
= Não. À Xibica, a propria. Entendeu que é uma 
Semiramis e não passa de uma Elisa Bonaparte. 

== Que faz a Xibica ? 

= O) mau amigo contalhe os embrulhos da po- 
litica e ella os resolve. Como ella se suppõe uma 
Semiramis, elle, gue não quer contrariaia, acceita- 
lhe as idéas ; eleva-as como suas aos chefes da pO: 
litica. Semiramis triumpha, o meu amigo exulta e à 
política se caholisa. 

A casa de S. Ex. estava proxima. Deu-me a mão: 
== Esto foi em confiança de amigo... Faze de 
conta pi eu fiz uma blague. Boa noite. 


E por que S. Ex. fez blaguz, nós, profissignaes 
da Slague deliberamos aproveital-a. 


nas rodas elegantes não se 

















isto é... Ouvi 
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CARETA 


O vigário do Espirito Santo passava pelo largo 
do Catumby e vii um E gue en d por: 
ta do cemiterio tessia modo a causar pena. 
Aproximau-se e disse ao e: 
Com efieito, meu amigo, 9 senhor têm uma 
tosse horrivel e gue muito o deve incommodar ! 

= Lá isso é, reverendo. . hum... hum... hum... 
hum... mas sou capaz de apostar. “hum... hum... 
que muita gente que está ali dentro desejaria ter 
essa tosse... hum... hum... hum... 


imp cp im e e e Ta 


O Dr. Curatudo foi chamado a ver uma doenie. 
Examinou-a. : a 
= Agora queira PE a sua lingua, min 
senhora. Ped Não está má. Estou vendo que tem 
necessidade de um figeiro estimulante. 

Abi o másido interrompe, aterrado : 

— Peto amor de Deus, doutor! Um estimulante? 
A lingua ?! Oh! doutor, receite tudo, menos isso. 
Eu ainda PESGIRO: do mau 4 Jiyz0 por algum tempo | 












































A cecnnbizati Ge por endre às egelas e esperan- 
ças dos municipes, as melhoras do General Bento 
Ribeiro. 

O) senador Caroba está muito desanimado. 


Nos primeiros dias de E fator PrONÍMO, será publi- 
cado o primeiro fassieulo d'Os Dramas do Novo 
Mundo, editado pela Empreza de Publicações Po- 
pulares. 

Recebem-se encommendas e assignaturas desde 
já, à rua da Assembléia 70) — Rio de Janeiro. 

O custo do fascisulo, luxucsamente impresso 
em papal couake e fartamente illustrado por j. Car- 
las é unicamente de 300) ráis e q Ps da assig- 
natura da série de 5) Ande e Asi, porte 
franco pelo Correio. 


Proposta Curiosa 








= Mas tu nada perlias com isso, A toa fama dt capita 
inabuitmer]. Em, de 


lista conti posse de teus cápitães, 
traturia de iria meus créditos e seriamos doi hommans fe- 
lizes cm o mesmo dinheiro, 


Molestias DBroncho-Pulmonares 
O PHOSPHO- THIOCOL 


Granulado de Giffoni 
é o melhor tonigo reparador nas afecções dos bronchios e 
dos pulmões, eds pes não só pelo gemea! como pelas 
combinaçõen sulfurosa e uhospho-calearea que 
encerra e é muito elticaz na RA Rc E nulinondar, nas 
bronchites, broncho ms, tonses rebeldes, tu- 
berembose prison aguda € sa na debilidade 
ergamien, no racdidd isneo, nas convalascenças em 
rd dl, € espec an na convalesecaga da influenza, 
da pnemmonda - da coquelumolte, e do sas 
Restaurador pulmonar de grande valor, o Phospho- hão: 
col de Giftoni tonfica O organismo de modo a fazel-os res's- 
tr a invasão do bacilo de Kook e extermna este quando já 
ha contam nação. Agradavel ao paladar, pose ser usado puro 
ou no leite, Cut sabor não aitera. 
ERRO REA declarmpto do Sr. Heitor Tels, coietcdato advogado dá 
nos 
E] “de James, Zo de Julio de oi), — Hm. Sor, Pramsiat£o Gifhoni,— 
Sottrendo ha máiis de 2) amos de peráihas bromabito, que muitas vezis me le- 
vava ad leito, fazendo-me paddaar cruelmente, depois de ter lançado mão de 
Eri ritinienra rs remedine e de ser medicado par discinatas facultuimos, à conselho 
dimita de meu quentto amigo Sr, Dr. Bandeira de Gouveia, iilusiee clinico desta 
capta), eso já = presta dos recursos da sciemoba, d tomar o VOS Bre- 
parati Plxaspltos) hiocol-gramulado, e em bôma hora o fiz, pois no Oito) vidro 
deste presisso medicamento encomtoel completo altiyio para meus males, 
Há que me sinto perfeitamente curado, gr au vosso podes Phós- 
prombiecal, venho agradecorvos e fazer pubico esta mimha declaração, 
Las que aques] es que sodtram de tão cruel mail, Janeem mão deste vosso meé- 
Icamento, como grico remedio par am completa cura. 


Heitor Telhas. — Firma reconhecia polo tabrolitito Cruz. 


Encontra-se nas boas pharmaçcias e drogamas desta Capital 
e dos Estados e no depos to geral: 


Drogaria de Francisco Giffoni & Cl, Rua jo de Março, di de Janeiro 


CURA ASSOMBROSA!! 
Com o ELIXIR DE NOGUEIRA do Pharmacentico e Chimico João da Silva Silveira 
Approvado pela Directoria Geral de Hiygiene — Premiado com Medalha de Ouro 


Grande depurativo do sangue !| Unico que cura a syphile!! 
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Milhares de Aliestados.!! 
ESA 


Voz do Povo 
CSS 


UNICO DE GRANDE CONSUMO! UNICO DE GRANDE CONSUMO! 





Fende-se com todas as Pharmacias e Droganias do Brasil 
Casa Matriz — RSBOTAS — RIO GRANDE DO SUb — Caixa N. 66 


=———— CASA Fillál. E DEPOSITO GERAL == 


Rua Conselheiro Saraiva ns. 14 e 16 -- Caixa do Correio 148 -- Rio de Janeiro 


O EMBAIXADOR NOS ESTADOS UNIDOS 
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Grupo tirado depais do cimaço offerscido so palacio do Cadtate pelo Mareohal Hermes ao Dr. Domício 
da Camo nevo embaixador ms Estados Unidos, com a presença des Ses. Rio Branco, emborcador 
amensegno, Mute. Hermes da Fomrseca, Mme. Dusltsy, Dr. Alvaro Tefte e General Percitio da Fonseca. 


O CENTENARIO DE CHRISEIANO CETON] 
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Secpão solteiro commemorativa no Club de Engel, POr vecasião de ser comemorado O centenário 
do grande brasileiro, gloria da engenhasia nacional, Christino Benediato Ottoni. 


CARETA 


CARETA PARLAMENTAR 


O 5r. PauLo DE MELLO — Eu tambem não posso 
deixar passar, Sr. presidente, sem um protesto de 
minha parte, essa negregada reforma do ensino, QUE 
alem do mais é alcunhada de lei como se lei não 
fosse tão somente aquillo que fazem os legisladores, 
e estes não fossemos nós, Sr, presidente 

Kozes — Apoiado. 

O Sr. PAULO DE Mkiio — Isso demonstra, Sr. 
presidente, que ainda não estão bem discriminadas as 
attribuições dos diversos poderes do regimen, dan- 
do-se repetidas, constantes invasões, O que vae de 
encontro à pureza, ao espinto da Constituição que 
quer, como diz Bryce emoh monksy on its branch 
ou como quer Leroy Breaulicu chaque singe dans 
so branche, o que significa em vernaculo — cada 
macaco no seu galho... 

vozes — Apoiado. 

"O Sk. Pavco bE Meio — Como se nós, Sr. pre- 
sidente, não soubessemos fazer leis! Como se na 
Camara se desse aquolle caso a que o mesmo Bryce 
allude quando trata da constituição americana dizen- 
do— house blacksmith wooden brogsh, traduzi- 
do isso por Clemenceau quando presidente do Con- 
selho da seguinte forma: maison de forgeron, bro- 
che en bois. Não Sr. presidente, é mister que nós 
protestemos contra isso, para que não nos succeda 
(5) gas já succedeu ao Supremo; acceitemos O con- 
5 o grande Benjamin Franklin que disse de 
uma feita: Who sees his neighbour:ss beard burning, 
But és own into the sauce ou na traducção france- 
za: qui vol les banhes de son voisin brulant, met 
les siennes dans lia sauce l 

O Sr. Monjardim = Muito bem. V, Ex, tem toda 
a razão. 

. O Sr. PauLo Dé MELro — Agradecido a V. Ex. 
Eu falo na defeza dos direitos que me foram con- 
fados pelo eleitorado. Nós estamos por agora tran- 
quilias, sem lutas, sem discussões. Por isso convem 
aproveitar o tempo, pois como disse o grande Cham- 
berlaim; mile the weapon goes and comes Me back 
rejoices, ou no dizer do Jaurés: pendant que le 
bois va et vient le dos se rejomit, e essa folga, 
Sr. presidente não poderá ser melhor aproveitada do 
que pouco a pouco indo a Camara reivindicando as 


suas atiribuições, tendo sempre presente a phrase 
genial do grande Disrasli: corn by corn the hem Fill 


lts crop, que Combes traduziu ao tratar dos bens 
das Congregações da seguinte forma: de grain en 
grain la poule rempbit son jahat, e nós passaremos 
para o vernaculo afirmando que — de em grão 


* grão f 
a galinha enche o papo. Ora no caso, Sr, presi- 


dente, a gallinha é a Camara, cada grão é uma das 
Suas attabuioçes, e o papo, Sr. presidente, É O nosso 
regimento. 

O Sr. Tavares Cavalcanti — Feliz imagem essa 
de V. Ex! 
O Sr. PauLo pe Menio — Eu sempre tenho taes 
imagens, quando se trata do serviço publico, Sr, presi- 
dente. E persisticel nessa obra meritória, mesmo que 
não me attondam os ilustres collegas, convicto da 
verdade do aphorisma Shakespeareano: Swift maler 
ou hard stone so much beaés thai once makes a 
hole que em vernaculo significa: agua molle em pe- 
dra dura, tando bate até que fura. 

6) Sr, Francisco Bressane — Já li isto em fran- 
Pd eou move em pietre dure, tom! bat jusque la 
LE, 





O Sr. PauLO pE Meto — Não garanto muito O 
francez do ilustre collega, mas o sentido é esse 
mesmo. 

O 5r. Bressane — Perdão. O frangez está muito 
correcto. Fique V. Ex. sabendo que eu já fui pro- 
fessor. 

O Sr. PauLo be MELLO — Está bam. Não vale 
a pena brigar. V. Ex. diz que está certo. Eu acceito 
a afficmativa. Sou incapaz de ofender um collega e 
brigar então, não brigo nem a pao: moolf does not 
eat woolf, como diz Rudyard Kypliing, o grande 
posta da moderna Albion, Mas voltando ao assumpto 
principal de minha oração, Sr. presidente, que é a 
reforma do ensino, embora aflinme 0 grande Jeler- 
son que Horse given one dees not look the teeth 
ou o genial Victor Hugo diga—Sharal donne, on 
ne regarderpas les dents, eu desconiio muito desses 
presentes — Timeo Danaos et dona ferentes. Não 
concordo com a suppressão dos titulos, Sr. presi- 
dente, porque com os postos da Guarda Nacional 
eram entre nós Os Unicos meios distinguir os poljti- 
cos dos demais cidadãos deste paix. Sim, Sr. presi- 
dente, politico que não é doutor, é pet menos co- 
rong! da Guarda Nacianal. Ora, V. Ex. bem viu que 
o Sr. minstro da guerra pediu a passagem da dita 
milícia para O seu ministerio, como se à Guarda Na- 
cional fosse uma força armada, destinada aos cruen- 
tos prelos de Marte. Agora o Sr. ministro da Justiça 
acaba com os titulos ! E então! Srs. deputados re- 
Heati bem! Não temos commendas, não temos con- 
decorações, não temos cartas de conselho. Tiram- 
nos agora os titulos e os postos da Guarda Nacio- 
nai! O gue nos restará? 

O Sr Nicanor do Nascimento — O diploma. 

O Sn. PauLo DE Meio — Vê-se bem que V. Ex. 
é deputado de fresca data. O diploma! Que vale O 
diploma? Nada, nada, tres vezes nada! titulo é 
tudo. Eu tenho um compadre coronel gue mal soube 
ue ia passar com o seu batalhão para O ministerio 
da guerra, deu 0 pt ci : the gogl has given the 
desperation, ou em linguagem lamartineana:: le 
chêvre à doané la desespoir ! Sim porque isso de ser 
chamado ád esp hora para a guerra não é de 
brincadeira, À bala não escolhe. Mt night every cats 
tre grey como dizia o presidente Tait, em sua der- 
radeira mensagem a proposito das tarifas. Pois bem, 
Sr. presidente, Creio ter exposto de modo claro o 
meu pensamento sobre o assumpto. Não cuide a 
Camara que faço opposição, Longe disso, Eu até 
SOU muito amigo do gONErna, .. 

Vozes — Nós todos. 

O Sr, PAULO DE MEntio — Mas sou tambem muito 
amigo das attribuições que são só nossas. Amicus 
Plato, sed magis amica veritas. Por esse dio o 
meu protesto, que espero, echõe no seio desta casa 
de Fed como echoam nas quebradas das mon- 
tanhas os mugidos das aguas que se de 1 das 
montanhas altissimas da nossa Niagara: a cachoeira 
de Paulo Afonso. Tenho concluido ! 

(Brauas, apoiados. O orador é muito felicitado 
e abraçado por varios Srs. deputados). 


O Conselho (?) Municipal do eminente politicol- 
de Sr. Senador Vasconcellos Rapadura, com uma 
gentileza bem rara nestes dias de estupida grosse- 
Ha, mandou convidar o intendente Octacilio Cama- 
rá para substituir interinamente naquelle Conse- 
lho (2) o intendente (?) Honório Pimentel, que está 
ou vae ser de novo processado. 





CARETA 


| 
No momento sombrio da nartida 
Tanto por mim choraste e com tal magua, 
que eu Suppuz, pobre Har estremecida, 
star no inverno, mergulhado majua, 
H 
Voltei depois, e quanto nós amámos | 
(Se essa quadra feliz voltar pudera 1) 
uantos beijos é abraços que trocámos | 
eináva nesse tempo a primavera. 
HH 
Hoje andamos as dais ao abandono : 
Eu não te gueto já, tu não me queres |! 
Chegou de nosso amor o triste Outono... 
Como mudamos, homens e mulheres! 


IV 
Se alguma vez lobrigo-te a Figura, 
Tu nem sequer acenas-me com a mão... 
Não me admira, emtim, tanta seccura, 
5º estamos justamente no verão. 
Ráymundo MAGALHÃES 
Para, Absil, 1911. 


A ata a at e O mi a 





Economia do Ambrosio 


O Sr. Oliveira Botelho, dizem es jornaes, oHere- 
cai ao Sr. presidente da Republica a colleeção com- 
pleta das A se de Eça de Queiroz, naturalmente 
com rica encadernação e com expressiva dedi- 
catoria. | 

O Sr. Oliveira Botelho é ao que se vê um ho- 
mem de espirito. 

Com o seu presente, quer que o margohal Her- 
mes se familianise de tal sorte com as immoriaes 
creações do genial escriptor luso gue dora avante 
possa conporóical-os nas pessoas que tão amiudada- 
mente 0 procuram. 

E' natural pois que agora, quando no meio de 
uma longa e importante conferencia pobiica O gene- 
ral Pinheiro soltar uma daquellas suas celebradissi- 
mas phrases que ainda o hão de immortalisar no 
bronze, o marsohal diga, interrompendo-o : 

= Mas espere! Eu conheço isso! E' do Pa- 
checo, 

E quando o pronto Sr. Oliveira Botelho daqui 
a alguns tempos fôr ao marechal e o quizer convean- 
cer de que a Patria está em perigo lá no Estado do 
Rio e que o carro do Estado navega sobre um vul 
cão é capaz de obter como resposita : 

== A, Botelho amigo, estás um verdadeiro Acacio | 


Brevemente serão abertos os salões municipaes 
do Theatro dito. | 

O primeiro “Five-ótivck” o guapo senador Ar- 
thar Lemos recitará 4 judia, com acompanhamento 
de bandurra. | 

Vae ser brilhante a estréa. 





























Eus — Pais eu, dona Florisbella, si fosse mulher, só andava em Jupe-culgite. 
ELta — Porque, seu Ambresio ? 
Err = Para aproveitar as quatro calças gue tenho em casa. 


“American” 


AS MAIS APERFEIÇOADAS QUE EXISTEM 
Não comprem eoubra marca sem primeiramente 
examinar a “Arrrerican” 


Agentes: LOUIS HERMANNY & C: — Rua Gonçalves Dias n. 67 
Machinas de Escrever “Oliver” 


AS MAIS APERFEIÇOADAS E DURAVEIS QUE EXISTEM 
Não comprar oudra mameca sem primeiramente examinar 


a “OIVER 


Agentes: LOUIS HERMANNY & C.— Rua Gonçalves Dias n. 67 
Machinas para Sommar “Comptograph” 


AS MAIS APERFEIÇOADAS QUE EXISTEM 
Não comprem outra marca sem primeirgmente 
, Cs examinar a “Comptograph” 


Agentes: LOUIS HERMANNY.& C. —Rua Gonçalves Dias, b1 


A SUA SAUDE NÃO VAbE 158000 ? 


Quando alguem se machuca, instineilvamente esfrega o logar pisssto. Quem tem dár de cabeça, friecióna as fontes. 
Porque? Porque a vibeação é o remedio da propuia natureza e porque a frioção é o meio elementar da natureza de pro- 
dusir a vibração e, por conseguinte, a circulação do sangue. 


0. : | aina k nt-8i é a maior descoberta do seculo XX, Pezn apesas 600 gramas, pode 
| Vibrador Lambe ã ser manipulado pela propria pessoa com uma só mão e posto em 
contasto com qualquer parte do corpo, sendo caprz de dar 15.000 vibrações por minuto, isto é, HD) vezes mais que 0 


mais experimentado massagista, 


À razão Or UR cura rheuma | O rhenmatismo, a sciatica, o lumbago, a gotta, etc. são cau- 

? porqui nd ade pela-presena-de acido uriço-=uo sangue, sob a forma 
de boruto de soda. Esse ácido, devido à lenda circulação em detemminadas partes, fica parado no seu trajecto pelo orga- 
nismo, e, cxpregando-se, causa dor: Applicamdo o Vibrador na parte, all 





















via-se congestão, obtendo prometo allivia. 
Fazendo uso resultar do Vibrador, tódo é systema circulatório é tonificado, de maneira que o sangue ciroula livremente, 
expeltindo o ácido unico pelos meios naturaes, 


À p = nr IR Cura q indi estão: Desarranios do estomago, indigestão, prsão de ventre, etc. são 
| atado porqui é | * cansados por comida que não foi convenientsmente digerida, 
homes falta de necessaria saliva e de sudcos gastricas: produzimlo assim congestão no estomago, formando garzes, cau- 
samdo dores, má respiração, etc. Apoliquie à Vibrador no estomago ; ele faz a comida sentar, soltar OS gurzes, tegularisa 
os intestinos e traz immediato allívio. 


À razão no! cura a sundez: + surdez ruido na cabeça, zumbidos nós ouvidos, ma malonia des 

DOT QuE -» Casos, são causados pelo engrosenmento da membrana intentor devido 
a cathanro ou delluxos. Pacnisto curar a vibração é o uúico remedio, pois é o unico meto de alcançar o tymipano e 
saltar a céta endamsgaba ou maténias extrsnhas, de forma à permidtir que o som chegue 10 tyimpano. 


O Vibrador sumido é von dido no preço de 154000 é por este mesmo preço o remedtonos. pelo 
corgois, registendto, para qualquer ponto do Renal codo exista uma ngenein postal, 
GRATIS CS a quem nolo pedir, o tratado sobre a Vibração. Neile se encontra o que se laz € O 


que se consegue com o Vibrador. O tratado é um argumento simples e convicente e & acómpa- 
———e—s  hado de um foltoto contendo inumeros attesindos de curas maravilhosas obtidas no Brazil. 


LOUIS HERMANNY & C., Rua Gonçalves Dias, 67-Rio de Janeiro 


Unieas concessiomarios no Erazil do VIBRADOR SAUDE LAMBERT-SNTDER, 
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Aspeoto da Praça 15 de Novembro por occasião das homenagens militares ao general Osorio a cuja 
estatua montacam guarda os inválidos da Patria. 








“ 





Invalistes da Patria, heroes da campanha contra o Paraguay em torno da estatua do legendanio Osorio. 





Seu Tibutcio, meu compade, 
Venho dá noticias má. 

Fou chorando, ha cinco dia, 
E não cabei de chorá. 

ue nem pensa a tristeza 
(Que reina no arratá : 
Jusencio bateu a bota. 

Quem havéra de pensá |... 


Fado, todo santo dia, 

Adi assim à tardinha, 

Oeé podia contá, 

Compade Juvencio êvinha.. 
Sentava mêmo na porta, 
Tomaxa sua pinguinha, 

E inté as Ave-Maria, 
Coitado, elle me entretinha. 


Da cônte elle arrecebia, 

(Eu não sei quem lhe mandava) 
Uns Ee e umas revista 
Qu'alle, Com ciume guardava. 
Fazia a fia lê prelle 

E tudo que se passava 

Ou na córte ou nas extranja 
Elle âvinha e me contava. 


Na vespora delle mortê, 
Assim depois do jantá, 
Conforme o véio costume, 
Elle veiu me contá 

Que lêra naquelle dia, 

Não sei mais em que jorná, 
Que tinham feito repúbrica 
No reino de Portugá. 


Coitado, sabia tudo, 

E era uma prosa agradave. 
es amigo dos parente | 
RR tão prestaxe | 

despois de lá cégo, 

Não deixou de séafiave. 

Ha, no arraid, muita gente, 
GENO Eu, inconsolave. 


No enterro foi todo o mundo. 
A musga sempre tocando. 

Os gue não ranjáro tócha, 
Fõro atrás acompanhando. 

E não era só muié, 

Mas inté homes chorando. 
Só ficáro em casa as fia 

E umas muié consolanda. 


Sempre, aqui neste arraiá, 

Foi elle o pai da pobreza. 
Nuica fez iquinomia, 

N'era home de vileza. 

Co os arranjado e co'os pobre 
Fazia a mesma franqueza, 

E nuwtiça, na sua vida, 

Negou ninguem cama e mesa. 


Remesito de sua botica 

Era pra quem percizasse. 

Não podendo, não pagasse. 
Né pra diaê que um purgante, 
Qu poáia ou raiz de arface.., 
Não ; fosse lã o que fosse, 
Custasse quanto custasse. 


Par isso, em Quasi oitenta anno, 
De luta, de trabaiá, 

Se resume em muito pouco 

O que elle pomde ajuntá. 

Duas casinha, um retiro, 

E' o que as fia tem de herdá, 

E um ou deis conto em dinheiro : 
Assim mêémo, Se apilfã... 


O oudro, o novo boticario, 
Que chama seu Elesbão, 
Com a morte do Juvencio, 
Vai ganhá um dinheirão. 
Antes, por causa do preço, 
Não compravam nelle não ; 
Mas agora, né remedio ? 
Vai fazê seu fortunão. 





Par um remedio quarqué, 

Qua qué pataca 7 rei Dé 
uarqué purgante é cem réis, 
E não dá A colhe cheia. 

De modo que o poxo arranja 

Com azeite de candeia, 

Que martrata muito as tripa 

E a gente saracotêia. 


EE Farei ercisava ajuda 

te emp: a xiringa ; ; 
Elle (o Juvensig), que estoutro, 
Se neê pedi, elle xinga. 
Quê que cem réis de essencia, 
E' treis gotta, que elle pinga 
E os remedio delle é fraco 
Como água de moringa, 


O poxo chora o Juvencia, 
Como amigo, como hame, 
E inté como pharmacêia, 
Elle deixou um bão nome. 
Seu Elesbão boticario 
Comparado coslle, some, 
Par sê mais inguinorante 
E por sê unhas de fome. 


-“Corrpade, que historia é essa 
De tarifa da Centrá ? 

Perparei uns requeijão, 

Mandei te obsequiá ; 

Na estação tão cam duvida, 

E mandáro me cobra. 

Entonce, dá-se um presente 


E inda é perciso pagá ? 


Colhi agora um toucinho, 
Mas não mandei lá pra baixo, 
a não fazia conta 

Só promáde os tal despachá. 
Esses Frate e essas tarifa 
São um roubo; isso é que eu acho. 
Vau pegá no mail toucinho, 
Dertratê elle num tacho, 


Enohê uns pote, coa banha 

E ve como pudé. 

Eu não deixo me roubá 

Apezá de sé muié. 

Pago cem réis por anóba ; 

Se o governo não quizé. 
fique com sua estrada. 

Pra carregá bacharé. 


= Ai o cinematrófego 
Chegou tombem pgr aqui. Ê 
Fizãro um, me inconvidáro, 
Mas não pude inda assisti, 
Dizem que tem peças bôa 
Que fazem chará e ri. 

Não sei, inda não vi nada ; 
Nam os aciar eu não vi, 


Peço sempre a São José 

E no Sagrado Coração, 
Que te dê vida e saúde 

E te poupe as afilicção. 
Acceito muitas lembranças, 
Sodades do coração, 

Da véia amiga e comade 
Freniza Da CONCEIÇÃO. 


LDA CARETA 
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CHILE-BRASIL 


À Carsta E 05 DiRUOMMIAS 


O Sr. Joaquim Edwards Bello, escriptor chileno 
ue passou tres mezes no Rio de Jansito com o 
fim especial de colhor elementos para escrever um 
livro condea o Braail, iniciau, em um um artigo pu 
blicado em La Menana, de Santiago dó Chile e tra- 
duzido na edição vespertina do nosso jornal do 
Commercio de 13 do corrente, à sua campanha con- 
tra O nosso paiz. Disse, em tal artigo, o Sr. Edwards, 
aludindo às palavras com que no Almanadh das 
Glorias nos referimos ao Sr. Herboso, que Coreia 
insultara o ministro chileno e o proprip Chile. Os 
nossos leitores sabem que não é exacto e já em 
carta que o Jornal texe a amabilidade de publicar. o 
secretario desta redacção, pulverisau a deturpação 
da nodisia relatwa ao Sr. Herboso gue foi, quando a 
publicamos, recebida com applausos que se renóva- 
ram agora. . 

Em relação dá nossa attitude para com os mem- 
bros do corpo diplomatico repetimos uma declara- 


ção anterior, 

À consideração gue devemos á qualidade official 
dos residentes estrangeiros não nos obriga a olvidar 
à sua conducta de homens. Quando um diplomata 
se sobrepõe aos nossos costumes e alfronta O nos- 
so pudor perde o direito á nossa benevolencia e 
não pode contar com um silencio que seria covar- 
de. Nenhum d'esses é, felizmente, O caso de nenhum 
dos actwaes ilustres membros do copo diplomatico 
mas essas não hypotheses absurdas. Já um ministro 
taliáno numa roda de brasileiros transiormou a 
nossa capital numa cidade de porcos; um ministro 
ausiraco espantou menores em Petropolis; um se- 
cretario platino seduziu uma domzella e outro repre- 
sentante de republica hispano-americana perseguio 
escam | te uma senhora, durante uma noite 
de baile, atravez dos salões da sua propria Legação. 
individuos de tal ordem não podem merecer a con- 
sideração da sociedade brasileira Sempre os diplo- 
matas estrangeiros foram tratados com respeito, 
militas vezes com carinho e não potcas com bene- 
volengia pela Carsta que ainda ha poucas semanas, 
apezar de não bater palmas á politica internacional 
da Republica Argentina, com grande satisfação reco- 
nheceu e proclamou os brilhantes meritos pessoses 
do Sr. Julio Fernandez. 

Não queremos mal ao Sr. Herboso nem a nenhum 
das seus egregios confrades, mas visto que nos 
acciisam, aproveitamos a Gecasião em que nos de- 
fendemos para definir a nossa posição deante dos 
estrangeiros aos quaes julgamos, como aos nacio- 
naes, pola sua condugta social, | 

Quanto à amizade brasileira... sabemola inutil 
para o Chile, salvo nos casos de popularidade, ago- 
ra dissipadade guerra com a Argentina ou de com- 
plicações como as do caso Alsopp. 





"Ng escripéório do Jornal do Commercio. Um 
cidadão entra e manda inserir um amnuncio promet- 
tendo grabficar a quem lhe levasse à casa um ca- 
chonro que se perdera. 

O empregado depois de tirar o recibo, voltou-se 
para o commerciante e disse-lhe amavelmente : 

= E" a 5" vez que o Sr. traz este anaúncgio de 
dous mezes para cá. 


Seas ss ===) 


=— E a pura verdade meu caro senhor, disse o 
annunciante, tristemente. Depois que a minha mu- 
her começou a aprender a cantar não ha meio de 
me parar em casa O cachorro. 

Hontem, na praia da Lapa, no jardim dos Santos 
Padres Fiénciscanos: toi lançada , edra fundamen- 
tal do Asylo destinado ao amparo des lunccionanios 
publicos privados do Montepio. 


— q mo 


| Os revoluciomarios marroquinos mandaram con- 
vidar um engenheiro palricio nosso para dirigir a 
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consdr o da rede aductora destinada à não dar 
agua d cidade de Fez. 
SOLILOQUIO 





Neste calmo retiro onde repouso, 
A cerca de um klomedro de altura, 
Sob o dece] dos rambs, rumoraso,.' 
A Ouvir um veio d'agua que murmura, 
Wan tão perto o céo, tão periumoso 
Halto aspiro desta aragem pura 
É sinto-me tão bem sobre este pquso 
Que esqueço minha propria desventura. 
Eu, que lá em baixo não respiro e vivo 
Senão paca a tristeza dessa magua 
Sem remedio sequer, sem lenitivo, 
A vida encontro aqui, serena e ba 
Seb o arvoredo, ao pé do rumor d'agua 
Que deliciosamente me atordõs... 

M. Maso 
Corcovado, 14-5-19011. 
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pata recombenor tm filho. 
“E foste feliz com o casamento ? 
— Muito. A mulhor fugiu com o chaugur do 


= At trinda cassiane 


























A PARADA DA BELLEZA 


Meg 
do gue lin 
E a 


Vae passar a rainha das formosas, e todos 
as homens de bom gosto Se reumem para se 
porem em formatura á sua passagem, ao que 
elles chamam “a parada da belleza”. 

Fados estão convictos de que ella é a mulher 
mais encantadora do mundo: porem todos 
tambem têm por isso uma grande curiosidade. 

Que faz aquella mulher, para, não só con- 
servar, como fazer luzir cada dia com predi- 
cados novos de juventude, a sua belleza sem 
par ? 

Para ella não existe aquolia pirase: 

“Hoje está em seu dia”. 

Não se pode dizer que todos os dias são 
epuges para ella, mas que são melhores. 

E esse periume delicioso que deixa atraz 
de si, como se passasse um ramo de flores 
frescas | 

E" preciso averigual-o. 


Isso, não póde proceder, em absoluto, de 


um facto-puramente physiplogico. 





Abi, ha corsa | 

Pais estão redonsamente enganados os Que 
assim pensam. 

Esta bellissima mulher não usa em seu tou- 
cador enfeites, nem carmisis vulgares e nocivos. 

Estas coisas conhecem-se às leguas ! 

Essa encantadora personagem não usa senão 
o afamado sabonate Reuter, tanto em seu ba- 
nho como nó toucador. 

Como ella disse com muitá graça, E paro- 
diando um pouco impiamente a oração do 
“Anjo da Guarda”, com elle se deita e com 
elte se levanta. 

Quer dizer que antes de se deitar, em sua 
toilette noctusna, lava-se com sabonate Reuter, 
e quando se levanta, O seu primeiro pensa- 
mento é o banho, e alli de noyo entra em 
actividade o ditoso sabonete Reuter, que com 
suas infinitas bondades hygienicas e regenera- 
doras, prepara esta belleza para os seus tri- 
umphos diarios. 
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Grupo de esperantistas que tomaram parte no Congresso de Juiz de Fóra, Enéce elles os des. Sybuio + 


Roméroie Affonso Celso. 
LINHA FERREA TRANS-PARAGUAYA 
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Parte do pessoal techaico da Comissão de estudos da Ferro Via Eransparaguapa. Des. Pedro Bosisio, 
j. bl. Fermeiro, Raul Alvares, Emigíio Ribeito é Donato Manna. 
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Ciaca de Minas (Belo Horizonte). Muito boa a 
sua collaboração para uma revista exclusivamente 
litteraria. Preferimos porém o humonsmo. 

Raymundo Magalhães (Pará). Será aproveitado, 

Juvegal! Paulista (S. Paulo). Entre logo no as- 
Sumpto sem preambulos. Este que nos enviou é 
longo de mais. Esto breves et placabis. Bem vê que 
temos sempre angustia de espaço. | 2 pois a 
primeira chronica. 

E 14 R. P. (Ro). Demasiadamente longo o seu tra- 
alho, 

Marcos Sileno (Rio ?). Lindo o seu sonsto Bi 
lhete. Abi vae elle: 


Fal quem dedilha as cordas de uma lyra 
Com perfeição, Alcinda do corpete 
Dezataca corakáte por corchête 

E timida um papel do seio tira. 

E o pansl com um velho ramalhete 

A Carlos que chegava lhz os atira 

Elle recebe : tremulo o bilhete 

Desdobra e melancolico suspira. 
Insolirego e afilicbivo foi correndo 

Com os olhos o escripto e com empenho 
Num grande padecer de dor crecendo 
Dizia: “P'ra ti amar coração tenho 
Porám é por tu seres enjoado 

Que dou o nosso amar por terminado. 
Joaquim Pereica des Santos (Coritiba). Ahi vae 

o seu monumentalisssmo producto postico : 


JUPE-CGULLOME (8) 


A moda actualmente na mulher formosa e bonita 
Altrastiwa e bella, linda e cheia de pureza casta 
Transformou-a ; fez-ihe então figura nefasta 
Objesto de espanto em cujo terror tudo se agita, 
Organizam-se prestitos pelas ruas. A multidão apita 
E a mulher atropollada e perseguida arrasta 

O peso de uma vergonha enorme | Corre e se afasta 
É o clamor cresce provocado pela veste maldita. 


E assim a perfeição sacra da mulher formosa 
Hoje com june-cullotets) moditica-se porque, vaidosa 
Ella quer ostentar o luxo que a mada lhe projecta 
Inteiramente feio — usa calça e abolindo a saia. 
Nesse caso : toma na rua apito com vaia 
E sendo necessario então a respectiva dieta. 
Pyramidal seu Pereira dos Santos! Sexquipedal | 
Obeliscal | | 
Paulo del Corso (Itapira). Indeferido. 
, Jd. Tavares (Rio Branco). Tenha paciência, 
moço. À Careta não é orgão de engrossamentos. Vá 
bater a ouira parte e ofiereça o seu dinheiro que 
de certo publicação o retrato e as suas asnidades, 
Meito Coutinho (Parahyba do Norts). Seu soneto 
ao Dr. Tavares Cavalcante, foi para a cesta. 
Agenor Barata (Rio Grando). Não pode ser. Seu 
trabalho está abaixo da critica. 


Pelimbra (?). Apezar dos seus bons desejos, não 
havendo por aqui nenhum emasculador, deixa de 
ser attondilo O seu requerimento, 

*. (Libi ?). Não seja idiota. Ahi vão os dous ter- 
cetios : 

Apos saindo para mir embora 
Dei ouiro beijo na tão linda Isaura 
Que por ver-me afiastar saudosa chora. 


Consolando-a fiquei por usas momentos 
Porque seu pranto meu sodirer restaura 
Pais 05 seus prantos são meis sofirimentos. 


B. L, €. (7). Que diabo de estmpada nos enviou 
o amigo ? E' biographia de sua familia ? Mas que 
perobada. i 

Mimosa Sam (Petropolis). Seus chrysantamos são 
bem mirradinhos, benza-es Deus | 

Pereira e Costa (Pernambuco) Não ha de gue! 
Dens o favoreça. 

Emilio Souza (Rig). Não conseguimos chegar ao 
meio da sua xarópada. Porque não se dedica de 
preferençia à fenação do capim gordura ? Pode ser 
que mereça uma medalha de merdo agricola. 

Br. Franco Ramedios (Bolucati). Que temos 
nós com isso, não nos dirá? Não temos O menor 
interesse nas lutas politicas que se travam na sua 
tenra. E os nossos leitores, idem, não acha ? 

Sebastião Mariz (Recreio). Seas lindos versos 
foram para a cesta do lixo. 

Mauro Sinval (Victoria). Gratos pelas notas que 
nos envia sobre a familia Monteiro. Já as passamo- 
ás mãos do Dr. Pelino Guedes gue é o biographos 
már da Republica. 
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O CRUCIFIXO LUMINOSO 


M aram | lhosáa 
obra de ante que, 
de. noite, ém um 
quarto Escuro, re- 
fiecte à Figura de 
Christo cm dinda 
| am] e branca. Não 
podemos esque- 
| Cor 4 nossas dra- 
ões, porque 1 seu 
Stfeito marávilho- 
do E belhy nom traz 


z ai e aa O e ta 


à mete à imagem 
de nosso Salvador. 
A Figura é de uma 
comnpospaão me- 


FóMmpE, 
acabada, imitando 
mariim, pódie-se 
remettrr pélo Cor- 
reto sem recasto de 
avathi é dura poF 
tempo intimito. A 
Cruz é de madeira 
prsta, medindo 
JS) centimetros 
e fónma um es- 
À plessttdo conjun- 

ci com a Figura. 

Este. lindissimo 
Cruciiixo que to- 
do o bom cathúlico des possiilr achasse exposto d venda, 
na Casa Sucena, rea da Quitanda m. 120, e na Luneda de Quro 
rei do Ouvidor m. 123. 





Os pedidos do Interlor devem ser dirigidos ao agente de 
FLORENCE ART COMPANY 
Rua Goncalues Dias n. 65=Rih DE JANEIRO 
Precisa-se de agemtes em foda mM loca- 


lidades dos Estados, Ros quass sé oilerezom grandes vantagens. 
Pepe ciroenbrecs explicativas 
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INSTANTANEOS 
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O barão do Rio Branco fazendo uma consulta 
ao dr. Sanaho de Basros Pimatata nO Arsenal 
de Marinda. 
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Sob proposta dos Srs. Eugenio Rosca é Carletto 
trad minda á sua autoridade pelo competente com- 
missario de sua intimidade, o Dr. Belisario Tavora 
vae promoyver.com os mais generosas intuitos calho- 
licos, a reunião, nesta areas um immenso Con- 

esso Criminal de Condemnados. 
aj O Congresso estudará os meios de matar O tedio 
nas prisões. 


es 


Os rapazes bon'tos bem enroupados presos na 
ultima botinagom declacatam QUE não são vagabua- 
dos, pois pertencem á nobre classe operaria : são 
operarios faquistas, como pose atestar O Dr. Rocha 
Alazão. 


ri e e Pç 


O sr. Evaristo de Moraes requerau um hadeas- 
corpus em favor de Dilermando de Assis ameaçado 
de vingança pelos amigas de Euclyaes da Cunha, os 
quaes pretendem innocularlhe o micrabio do som- 
no com um chá soporifero da Academia de Lettras. 
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Já regressam das serras altas e das aguas fres- 
cas a elegante aristocracia da belleza e a adiposa 
arisioceagia do dinhtyDa ir <> e no DR roça RE 

Os homens voltam lividos da alegria de reverem 
os balcões e os escriptorios cuja posa é tão bene- 
fica aos pulmões da bolsa. As mulheres voltam pal- 
pitantes da alegria de rever a linda cidade em cujos 


Hhancos rumérojam meigamente as aguas da Guana- 
bara. 

Mas homens e mulheres, aristocratas de belleza 
e do dinheiro, descomhecem a velha Sebastianopolis 
e enfanecom de decepção. 

O Rio de Jansico dos calidos verões, das arden- 
tes primaveras, dos abafades outomnos, dos tepidos 
invernos — à Rio de Janeiro está ignobilmente frio ! 

(due espiga! Não se poder exbibir nO inverno 
carigia 05 vestidos leves e claros já usados nas ci- 
dades e villas de verão ! Que espiga | Pobres aristo- 
cratas : vão-seslhe os ultimos vintens! 


A professora Daltro, dizem os jornaes, ollereceu 
ao Sr. presidente da Republica, uma conhe em 
nome Partido Republicano Femimino, trazendo 
nas fitas a inscripção : Forgetime-not. 

Historias! Nem Forget-me-not:; nem Wesgiss- 
peito nem Non él scordar di me: nada 

isso, 

A inscripção era em legitimo apinagé, Dizia : 

Pirapiri okolodacico lobólobô f 

Essa é que é a verdade verdadeira, 


Foi no Jatdim Botânico, ha poucos dias... 

Escutâmos um rumor suspirado de vozes que 
vinha de traz de grossa moita de bambis que nos 
oscultava. Estendoemos o ouvido, Céos | Uma decla- 
ração de amor, 

= Bu já tenho callos no coração de tanto que tu 
o tens pisado. Cruel! Quando penso na tua incons- 
tancia sinto ímpetos de te apushalar a alma | So- 
benha phrase! A esta a frusta não resiste | Cae-me 
aos pês, estou aqui, estau nos braços della..., 

Estrank estas ultimas phrases e não ouvin- 
do voz de outro tom, deliberamos ver guem e á 
quem assim se expandia. 

Fianqueamos a moita de bambuis e sahimos pela 
retaguarda de um Sujeito alho, espadaúdo, que ges- 
ticulava e fazia declarações sosinho, sem viv'alma a 
quem se dingisse, 

=="Muito bem | Apoiado! Gritamos. O orador deu 
um pipóte O deitou a corar com a pressa de um 
padre que vae ao encontro do diabo. 
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Nas bochechas de um orphão 





Eur — Não cheguei a coiiheiita Minha ma! deixodame nó 

a: Hr com tres dias apenas, 

Eli = O senhor não caleuita o quanto perdai. Uma med) é 
indispersmedl d educação de um filha. 





As pomadas, os unguentos e os sabões medicinaes 


são feitos com gordiras e oless rngosos, polassa covisátca e soda emesiica, QUE são irritados 
da gulte, e, por isso, estão sendo abandonados pelos meticos modernos. Além disso, são preparações velhas e não passam 
de imitações umas das outras, sem originalidade alguma 


A LIIGOLI IN A 


(rea: ção do Dr. 


Eduardo trança 





ELO] 


da associação de nisi de sua 
descoberta em 1888 
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nem soda caustica 





Com um só vidro de «LUGOLINA-» se obtêm efeitos surprelicmlentes na curta elficaz 
de todas as molestias da pelle, feridas, ulceras, frigicas, comohões, brotoejas, 
manohas, panos, empigens, assaduras do calor, suor dos pés e dos sovacos, signaes de bexiga, 
espinhas, caspa, quéda dos cabellos, queimaduras, aphtas, molestias da becca, erysipelia. 


E EFFICAZ 


para evitor espihas e borbulhas, da barba, paia injecções e «tonetho» intima das senhoras, 
para aformoscar a pelle, para evitar molestias contagiosas, etc, ele. 








Vendem-se em todas as Perfumarias, Pharmacias e Drogarias 
DEFOSHPA RIOS : 


Araujo Fi Freitas & Comp. 
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UM PRÓPRIO NACIONAL 
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Ruixas da fazenda de S. Monica, ultimamente visitada pelos Srs. Presidente da Republica é Sã OpEroSo 
Ministto da Agriculiwta, puro avaliar O estado de abaadono a que chegara agualle propio ndecional 
de grande valor. 
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EM VASSOLRAS 





6 Sr Mareohal Prasidente em visita à lindta cidade JATARCNSE. 
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(MEAN TGIO LEVEL ) 

Sentado na soleira da porta, com as pernas 
abertas e as duas mãos apoiadas ao castão da ben- 
gala, o velho guardava esse silencio peculiar aos 
camponeses e que não se sabe dizer se é povoado 
de reconações ou se é sombrio e despido de pen- 
samentos. 

"Declinava O dia, Para o céo desmaiado subia 
distante mugido des animaes de curral. Um cavallo 
já velho passou, dirigindo-se sosinho para a estriba- 
ria, arrastando os arreios atraz de si, pela estrada. 

O anstão acompanhouo com es olhos, sacudiu 
à cabeça € suspirou : 

— (Prando ester na tua idade, já não me verão 
por esses caminhos kh... 

= E” então, assim tão velho ? perguntei-lhe. 
= Tem pelo menos vinte e oito annos, Repre- 
oitenta annos para um homem. 
= E porque não ha de viver até lá ? 

- ='Porgue 2... Olhe para mim. Tenho apenas 
cincoenta... Dar-mesia máis ?.. Pais bem! Cinco- 
enta, e já não posap trabalhar... Mal me sustento 
nas pernas. 

— Feye alguma molestia prave?,.. 

“Não. Até para lhe falar a verdade, nunca to- 
mei um purgante. Somente — bateu com o punho 
na testa, enrugada — somente isso É gue me tortu- 
Fã... não se chega ds bodas de ouro com seme- 
lhandes recordações Ha horas que valem muito 
mais do q anos. Ouça, vou contarihe a minha 
historia. Julgue-a. - 

Faz vinte e cingo annos gue isso aconteceu, Indo 
d cidade, conheci a mulher do cultivador de uma 
aldeia proxima. O marido era velho — tinha bem 
vinte annos mais do que eu. À mulher eta de minha 
idade. Quando somos moços, nem sequer reflecti- 
mos nas consequencias... E, demais, Se tivesse re- 
Heciido, vê O senhor, O caso não se alteraria, por- 
que. quando o amor fala, à razão vae à disparada | 
| Uma noite, estava eu em Sua companhia. O ma- 
rido partica de manhã para levar os bois á feira, — 
quando ouvi rumor na casa... Salto para o chão... 
calço OS sapatos, emio O meu casaco. Desgo q esca- 
da de vagarinho, atravesso à sala de baixo, à Cerca... 
Ainda não déra dez passos é recebi dais tiros pelas 
costas. 

Instinciivamente, atirerme de bruços no chão, 
Não tinha sido ferido... Nem um arranhão, Mas, ao 
levantar-me, vi O marido avançando para mim, bran- 
dindo o fuzil para abater-me. Puzame a correr a toda 
força, Elle atirou-se em minha perseguição. Só o 
Gunma Uivar: 

— Patife b.., Comalha!,.. Ladnão!... Pega... 

Se fosse em pleno campo, bem depressa tomar- 
lhe-ia à deanteira, porque as minhas pernas valiam 
mais do que as suas, e, para galopar, a gente é 
mais lesta aos vinte € Cinco annos do que aos qua- 
resta. Mas, naquele jardim que eu não conhecia, as 
vantagens estimam com elle. Tropeçava em arames, 
esbartava nas tampas que resguardavam os fructos, 
e, Sempre que me punha de pé, ouviahe a voz 



























































mais proxima, que gritava sempre : 
— pega Pága ro 
Cheguei, afinal, à sebe. Arranhando q rosto e as 
mãos, consegui tr: ta, Com toda a força das 
minhas pernas, galguei o outeiro. Mas elle tomara 
por um atalho e barrgu-me o caminho justamente 
quando entrava numa herdade abandonada, onde 
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contava desonientaleo. Precipilou-se sobre mim aos 
jontanés, a soccos. Eu tambem lhe batia como um 
urioso. Pegueixo pela garganta. Elle cessou de bater 
e agarquse à mim. Aperlavame a ponto de suffo- 
car. Vialhe os olhos a saltarem das orbitas. Às mi- 
nhas pernas embaraçayam-se nas suas. Tentava mor- 
derme... 

Mas, de repente, o terreno faliau debaixo de 
nossos pés. Elle abriu os braços... eu largueiro».. 
Ouvi, dO mesmo tempo, seu uvo de paygr E 6 
meu... Persobi que cahia... cabia... e, de subito, 
debamxo do braço, na asilla, senti uma dor terrivel, 

Parecou-me que tinha sido fisgado na quéda,.. 
Quando voltei a mim, não comprehendi, a princípio, 
nem onde estava, nem como tinha fic Sus- 

enso... Alguma cousa arráiicavdame as carmes do 

ombro e do braço, Os dais pés estavam dependu- 
rados nó vacuo... abri os olhos. Abaho de mim, 
alguma cousa Drilhaxa, alguma cousa de escura que 
tremia e onde eu via dansar umas luzinhas. Pro- 
curoi afastar os braços. Mas, O movimento gue ten- 
toi d esquerda, fez-me uivar de dor. Exiendi a mão 
direita e, com ella aberta, apalps, uma parede fria, 
humida e viscosa. Os meus calcanhares tambem 
batiam na parede e, a cada choque, havia um ruido 
profundo, como o de uma pedrada balêndo num 
tonngl vasio. 

E eis que, habituando-se os meus olhós d escuri- 
dão, vi na minha frente — e tão perto que, se pu- 
desse extender a mão, roçaria por ella — uma mas- 
sa negra que estava dependurada da parede e estre- 
Mecia... 

Pouço à pouço, fui distinguindo naquella massa, 
à principio confusa... braços... pernas... é uma 
cabeça horrivel de olhos revirados, com a bocca 
torcida, a cabeça do homem que, havia pouco, rolára 
commigo b... 

Só então foi que comprehendi. Debatêndo-nos, 
apoilame-nos nas taboas que cobram o ondistO de 
um poço ha muito tempo abandonado. Apodrecidas 
sem duvida, cederam ao nosso peso e, ha quéda, 
tinhamos sido agarrados por deis ganchos, d'esses 
ganchos que outrora havia nos poços para suspen- 
der cestos com garralas para refrescar. Um meio 
de evitar que se desenrolasse a corda até em baixo. 

Finhamos sido apanhados, espetados como car- 
neiros nos açougues ; &u pelo sovaso e elle — via-0 
claramente agora — pela nharga, com O vendre ras- 
sado, O copo tômbado — de um lado as pernas, 
as coxas ; do outro O tronco, à cabeça e 65 braços... 

Até aqui, não ouvira outro ruido à não ser 0 
gue eu mesmo fazia, tentando debader-me. O outro, 
em frente, p0z-se à estertorar e, deniro do poço, O 
seu arquejar repercutia num som soturno... Ao 
mesmo tempo, ouvia um pingar de leve... toc... 
toc.... toc... como a agua cahindo, gotta a golla, 
numa bacia... | 

O homem, devido ao seu ferimento grave, 
sangema lentamente na agua do poço... Não sei 
por que, mas, ao omvir aquelle gemido, era como se 
diminuisse O meu pavor... reembe-se... Sen- 
tia alguem, alguma cousa perto de mim... 

Isto durou assim muito tempô, muitissimo. tem- 
po; depois a escuridão começou a dissipar-se, À 
manhã vinha vindo suavemente,.. A obscuridade 
dissipava-se cada vez mais... O homem estertorava 
mais de vagar. Vi, distinctamente, em seus menores 
detalhes, à cabeça horrivel... as mãos com os de- 
dos crispados, as ondulações que as goltas de san- 
gue faziam na agua parada daquelle poço. Depois, 
o queixume foi se extinguindo. O conpo deu dais ou 
tres estremeções. Paresei»me que a cabeça se vol- 
tara violentamente para mim: que às seus olhos 
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procuraram os meus, que a bocca sé abria para 
grtarime ainda: Patilel... Camalha)... E depois 
nada mas... nem mesmo O murmursio das goltas... 
só O sibemcio... 

- Na presença do morto, um medo, um medo ter- 
rol apoderou-se de mim. Já não sentia dor. Só 
tinha uma idéa no pensamento : ali estava sosinho, 
peráido. Ninguem cogitaria de procurar;me naquelle 
DGo. Ali morreria de sofirimento, de fome. Gritar ? 
hamar por soceorro ? Para que servia? Não havia 
caminho algum nas proximidades... No emtanto, 
BriRet! chamei por soceasro. Nada. Ninguem respon- 
Eu. 

O sol nascora de todo. Já devia ir bem alto no 
horizonte. A nesga de céo gue eu podia avistar era 
de um azul sem macula... Tirntava de angustia e 
d: frio. Entretanto, sentia, adivinhava que, Ra terra, 
huma de fazer calor, muito calor, porque estavamos 
nes primeiros dias do mez de agosto. | 

já não ousava olhar para o corpo inerte, Não 
me atrevia a arriscar um movimento, um gesto, tal 
era a dor que me causava a menor oscilação. 

Então, ouvi um zumbir distante, depois mais cla- 
ro e mais proximo. Pareceu-me que uas galhos de 
herva me roçavam pelo rosto. Abri os olhos. Ah | 
não esa um sonho, um pezadeilo ! Ouvia bem. O 
gue zumíia em tôrmo eram moscas, ás centenas, 
aos milhares e que voavam junto ao conpo immo- 
vel... perto do meu | | 

Não sai bem quanto tempo durou aquilo. Sei 
apenas que pensei enlouqueçor. Comprehendi que 
chegara 4 hora do meio-dia, gue em seguida, O sol 
se alastava... Depois, O corpo, em torno do qual 
dansavam as moscas, partceun;me descer insensível: 
mEnhe,.. escorregar... esconregar. Ouvi um rumor 
de panno que se rasga... O conpo desceu mais de- 
pressa... um Outro ranger... um estalido como 
quandp se deixa roçar um tijailo ao longo de uma 
parile de pedras mal justas... o ruido violento de 
alguma cosa pesada cahindo na agua do | 
Saltatam goltas até mim... Abri os olhos. 

O corpo desapparecera. Em seu logar ficára um 
gancho todo ensanguentado, onde balançava um 
trapó... Depois, não me lembrei de mais nada, 

Contaram-mme, mais tarde, que um rapazinho, ao 
passar por ali, é debruçando-se para atirar pedras, cha- 
máca por soceorro,. De accórdo com o gue calculei, 
ali ti permanesiulo cerca de dezoito horas. 

ora, pergumto a mim mesmo se não teriam 
feto melhor, se me de xassem morrer, Curei-ie do 
Conpo, mas posso dizer que não se passa uma hora 
sem que isso se me apresente aos olhos. Ha vinte 
E CingO annos que vejo deante de mim esse homem 
enganchado pelo Hanco, ha vinte € cinso annos que 
lhe vejo o rosto medonho, que contemplo o corpo 
despe +» QUE sinto nO mau rosto as goltas 


dagua do a À 
r? perguntei. 














="E a mu 
lle disse-me à meiavoz : 
== Estã louca. 
Solkgu um suspiro demorado : 
= Ah | estou velho, senhor, bem veihu | 
À noite vista Quasi que inseasivelmente. Um 
vapor Huctuava pelos campos. Ao longe, o som de 
UM SikO fez-se OuWiEs.. o 
O homem trou o chapéo, ajosihou-se, fez o 
signal da cruz. Já lhe tremia uma oração nos labios. 
Elle interompema e disse-me guasi baixinho 
— Foi a esta hara gue ele cabiit... | 
Calou-se tudo. Um murmúrio de sings ainda vi- 
brava no espaço. Na volta da estrada, um par amo- 
róso la a passos lentos. O velho oraxa, batendo no 
peito, .. 








UMA OLYGARCHIA 

Segundo nasta o Beagle, jornal chinez que se 
publica em Ceytão, capital da provinsia de Liberia, a 
Olygarohia da Republica de Los Ayres Malas é uma 
das mais interessantes do Congo. O presidente da 
republica é parente dos seguinte: funccionaçios : 
— secretario da presencia, seu filho ; commandan- 
te das guardas do palacio, seu irmão ; commandante 
do Fonte de S. Guido, sau primo; chete da dvisão 
das Trez Armas, seu ta; Director da Assembléa Le- 
Eislatixa, seu cunhado; Fiscal das Rendas Publicas 


seu compadre; « Organisador das festas cívicas, seu 


concunhado. 
Compare] a essa dynastia da pequena republica 
congoleza, só à do Ceará, ou qualguer outra do 


Brazil. 


Mirando o mar, sentidos nes degrãos do Obelis- 
co da Avenida, sosinhos, ao cahir da noite, conver- 
sam um rapaz € uma rapariga. 

Diz elite : 
= "Eu proponho um passeio | 
= Onde ? interraga ella, 
="A Quinta da Boa-Vista. 
Meu Deus, é tão longe! À maninha volta com 
amigo e não me encontra aqui... 
les nos esperarão. 
= Mas à demora! Vae ficar tarde. Papas vem á 
Procura. 

= Não ha demora, Cinco minutos para ir, cinco 
para estar lá, cinco para voltar: quinze minutos. 

— Estás maluco ! Muito mais. 

=- Não, tavez menos. Iremos de automovel. 

= Assim sim. 

= Vamos ? 

== Vamos: 

Levantaram-se, mas nesse momento um guarda- 
civil saindo da retaguarda do Obelisco assim lhes 
falou com perisita delicadeza : 

— —' Proponho que V. Exas. antes de realisarem 
tão dis pan passeio façam uma rapida visita d 
BrELOzIA. 
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Narrativas de viagens 
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Após oito dias cheguei a Veneza. | 
Visitou, naturalmente, o palacio dos Doges ? 
Sim, lá estive, más elles tinham saido. 
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he perto de meio seculo tem sado a su 
grande efficacia e meritos insuperaveis para 4 
fortalecer e sanar cs Pulmões e como o Espe- 
pci Eo de effeitos mais seguros e rapidos contra 
2 Anemia, a Escrofula, o Rachitismo nas crian- <! sy 
cas, a Debilidade qualquer que ceja a causa sa | 
"2 e todas as doenças que precisam d'um 


reconstituinte energico e poderoso. 
































A 
Ha uma enorme diferença entre a Emulsão Do 
de Scott Legitima e as innumeraveis imitações que = € 
x d'ella preparam industriaes pouco escrupulosos. 

ê A Emulsão de Scott cura, as imitações empeioram. 
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e Exija-se sempre a Marca do “* Homem com o 
EE ra 2 Bacalhau ás Costas. E . 
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PALACIO COMMERCIAL 
59, Rua dos Andradas, 99 
CANEO DA RUA DA ALFANDEGA 
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CASA ESPECIAL 


Enxovaes completos para 
Noivas 


Maravilhoso preparado exclusivamente vegetal, efti- 
caz na cura radical da entmisis. enspa, quéda do 
enbesblo, sumos, momebhas da pelle, espinhas € 
todas as molestias do couro cabelludo. 


À SUCEMDENXA faz renassor os cabellos e desen- 
volver o seu crescimento rapidamente, tornando 6 
fino e sedoso. Acompanha cada frasco uma serie de 
attestados de pessoas curadas, 


AÍ nrãn + Confratamos a cura da enlvisie é 
| RU + nos achamos à disposição das pes- 
sons Que quizerem quacaquer informações, dirnjam-se 
a F. Cora, nosso representante, rua Gensral Ca- 
mara a. 20, ou aos fabricantes — lentos 'Peixeira 
4d €— Caisa Pestnl sã, 8, Paulo, 


A! venda em todas as Drogmias e Perlumarias. 


Granapo & E. =— SiLyA Aráiijo & CC. — ARAGJO 
Freiias & E. =— SILMA Gomes & Ea = ABEL & E. 
(A Noixa), = Es H, Pacnnco & E. — AtrREDO DE 
CARVALHO & É = Huso & E. 
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RICOS ENAOVAES EM SEDA o 


DE -80$000 A 908000 





Pecam Calalogos Expilealivos 





O FECHAMENTO DAS PORTAS 





Meeting realizado no Largo de S. Frantaisco 





pelos sertões da 


E esse bacharel Santa Cruz que 5 sertões 
Parahyba do Noste,á frente de um bando de jagun- 
cos pOz em cheque as PO olicias das tres Estados da 
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Quartateira, 24 de 7 y 

reis e passar por sob nossas Ja! 
sonho batalhão da Guanda nado 
Santo Deus ! 
soldado, 
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calmante “algum callo recalcitrante. 

Outros com os capacetes, enterrados até Os 
olhos debalde buscavam ver mais do que os calca- 
nhares dos companheiros da tila da hente; e todos 
de calças pardas!... 

Ma jus consentem ainda em tão ridículos 


da ai a a a == 


s. tal o titulo do | 
o bi raga o fecundo e 
pducções tamta 


Giratos registramos a E 0554 
mesa de trabalho, onde deixaram o grato olôr di 
Ê ps | 





Jatuito, 


que 


NÃO HA SEGREDOS ACERCA DO 


Dioxagen é um producto chímico de natureza definida e certa, e, sob hypathese alguma 
poderá ser considerado “th remedio de patente! ou “uriia panacéa”. Dioxagen ataca e des- 
troe os germens das enfermidades. Podeis velo e semtiho agár; borhulha e espuma sempre 
que entra em contacto com germens nocivas au cam as productos venenozos da decomposição. 

Dioxagen é um antiseptico verdadeiro, como está cabalmente provado por experiencias 
scientíticas definitivas, 

Pela sua applicação quotidiana constitue Dioxagen uma protecção fidedigna conita à Fl 
iecção e as molestias infecciosas: lem mil applicações em cada lar; impede que as peguenas 
injustas physicas e as affecções simples degensrem em grandes males; é uma garantia contra 
as multiplas enfermidades com que deparamos todos os dias; em sumima, promoxe à saúde 
e assegura a bôa apparensia pela producção de uma períeita e real limpeza aseptica. 


DIOXOGEN NÃO É O MESMO QUE 08 PEROXHDOS COMUNS 


O menito pouco commum e o extragudinario successo do Dioxagen têm induzido muitos 
a imitao. O laboratorio de analyses do Departamento de Agricultura do Estado de Conne- 
cticut (Estados Unidos) proceden ultimamente á analyse de Dioxagen e de 3l outras aguas 
oxygenadas, tendo os productos sido adquiridos no mercado pelos proprios empregados do 
Governo. A maior parte dessas aguas rivalisava em qualidade com os perox dos communs 
geralmente empregados para desbotar os cabelos, est. O resultado completo dessa analyse 
toi officialmente publicado, ficando delle constatado gue Dioxagen era a unica Agua Oxvype- 
nada que satistazia todos os requisitos do Governo no tocante a pureza, polensia, etc. sendo 
tambom a unica que preenchia todas as outras condições de etiquetas, bullas, ete, 

A qualidade do PDioxagen mantem-se sempre igual; Dioxagen é fabricado exclusiva- 
mente para usos pessôges, hygienicos e medicinaes e pata a toilette; € mais puro, mais forte, 
mais efficaz do que qualquer Outra Agua Oxvgenada; não tem nenhum gosto amargo de 
“acetanilida”, nenhum cheiro desagradavel. 

Exigi, pois, Dioxogen. 

Pedí hoje amestras gratis e circular descriptiva as guaes serio remeltidas com O coupon 
à margem. 
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| Snes. PAUL Jd, CHRISTORH COMP. 
Desejo uma amosita e prospectos de 
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The Dakland Chemical Company. 
NEW-YORK 


= Unicos Agendes para o Braail:— 


Paul J. Christoph Co. 
145, Rua General Camara, 145 


Nome por extenso 
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Migual Lazaro que levado d policia por ser 
encontrado a mendigar, na busca que soffreu mostrou 
as algibeas rechetadas de libras, cheques, notas 
de banço, etc. no valor de cerea de 7 contos de reis. 

Um rapazinho de quinze annos, creado um pou- 
co às soltas, na vida de filho de fazendeiro rico, dex- 
tro atirador, excellente cavallsiro, dotado de genero- 
sos sentimentos, mas de cabeça esquentada por 
isso mesmo que vivia em um meio semi-selvagéêm, 


deixa-se levar por seu genio arrebatado é commette 
um assassinato, sendo por isso depois de um pro- 
Cesso Summaro em gue O pae é a um tempo 
accusador e juiz, condamnado a ir viver no deserto 
entre às féras e OS selvagsns ; UM PAC cujás senti- 
mentos de honra são levados até o excesso de abafar 
OS Seus sentimentos para com a sua progenilura ; 
uma terna e amantissima senhora gue tudo abando- 
Ai, Fiquezas, marido e [lhos para ir à proquia do 
primBsendo abandonado ja vida d'essa pobre crean- 
ça atirada assim À vida máis rude, em lutz Com OS 
homens, selvagens e aventursiros, piratas das plani- 
cies é Hibusteiros ávidos de sangue € QurO ; Os dra- 
mas ignorados gue se desenolam no meio d'esse 
imponente scemario formado pelos longinquos Esta- 
dos dá ça amencama e do Mexico, nã época 
guas! gue exclusivamente occupados pelas tribus de 
indios, — as lutas de brancos com due horriveis, 
sem treguas nem piedade, originando hormmeis heca- 
tombes, tudo isso Forma O prologo e a primeira 
parte dos Dramas do Novo Mundo, O novo roman- 
ce que a Empreza de Publicações Populares vae 
editar em Junho proximo. em fasciculos de 32 pagi- 
nas com fartas ilustrações devidas ao pincel de 
|. Carlos, capa em 4 córes, ao minguadissimo preço 
de Jo) rêis. 

A série completa, 50 fascioulos, custami aos assig- 
nantes apenas 14840), porte frango pelo Correio. 

Para encommendas e assignaluras, dirijám-se d 
rua da Assemblia n. 760) = Rio de Janeiro. 


ai ai od 


Texe um esplendido fulgar de festa de arte e de 
elegancia, a inauguração, presenceada pelo sr. mare- 
chal presidente da Republica, do atetisr de photo- 
graphia do sr. Sylvio Bevilacqua, Formosas damas, 
eminencias politicas, homens de lettras, encheram O 
novo atetigr, montado cam impeccavel bom gesto 
artistico e em que se admicam trabalhos de photo- 
grapnhia a oleo, feitos segundo um processo novo, 





O Sr. MugioO TEIXEIRA NO XiLINDRO 


O nosso eminente cheie de policia, cujo alto 
descortino religiaso é um motmo de permanente 
orgulho para 9 nosso paiz, deliberou correr em au- 
xiko da inhabil policia paulista e salvar os abalados 
creditos do cathalicismo com a revelação miraculo- 
sa do local em que se esconde Idalina. 

Com esses palrioticos intuítos mandou chamar O 
magno feiticeiro Musio Teixeira e depois de O Inqui- 
rir com severidade, ordenou gue O emparedasseém 
no xilindró, onde ficará até que salve a lgreja de 
Deus por meio das artes do Demônio. 

Ao hierophante, como era natural, foi mandado 
fornecor por conta da verba secreta caveiras de 
burro, pélles de gato preto, unhas do pé esquerdo 
de virgens castas e lodos os elementos necessarios 
á montagem de um bom arsenal de feitiçarias. | 

E' de crer que apezar de longe das 7 palmeiras, 
mas d somóra desta vez verdadeiramente, O magno 
propheta agora ao menos acerte, com gaudio do 
sr. Belisario e de todos os fieis catholicos gue não 
cessam de nos apoquentar os Ouvidos com a sua 
eterna e já irritante pergunta: 

— Oudle está à Idalina ? 








NUTROGENOL QRANADO 
Dá FORÇA e VIGOR 


O Nutroseno! Granado é um tonico por excellencia no esgotamento 
nervoso, anemia, rachitismo, convalescenças de enfermidade grayes, etc. 
O Nautpogenol Granado é uma combinação de Guaraná, Kola, Coca, 
Ededo, Acido Phosphorico, etc. etc. 
O Nutrosanol Granado é fabricado nas formulas de elixir e granulado. 
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VENDE-SE EM TODAS Ad) PHLAMAGIS E DROGARIAS 


Gr anado & is 


RE 14, 16018 - RUA 1º DE MARÇO = 14,16 c 18 
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31 — RUA VISCONDE RIO BRANCO) — di 


Rio de Janeiro 














TONICO IRACEMA ANO Dame de Pari 
do fabricante Jd. NEUBERN tre | NS TIS 
demo de Sha: propriedades | 
para desenvyólmar O crescimen- | 
10 dos cabebtos, tem à vanta- 


gem de escuréathas gradual 
mente, 





a TT 


Antes, pois, que os Conmtinia o Desconto de 
VOSSES cabellos embran 
| usae sem de- 


queçam | 
mara, este udil preparado By Ú E 
que os devolverá à sua 30 ja EM todo 
côr natural e primitiva, 
impedindo-lhes, eguail- 


mente, a queda e extin- | | | | mw 
guindo- lhes a caspa. Q stock da antiga firma. 
A VENDA NAS CASAS 
DE PERRUMARIAS: 
Basin, Hermanny, Nunes, 
Gaspar, Ramos 








Sobrinho, Círio e nos | | A nova fisma Dor & É. está 
Pelo Cotrsto 48000 Abel &e A recebendo grande 
36 - RUA RODRIGO SILVA - 36 variedade deartigos modernos 
(Entes Assomblia 4 Gols Selambro) 


proprios da estação actual 





| Rk9 DE JAMBEIRO — 









Doersimilenisas compldas Coml & 

peras, em pergba ou comalia 9005006 
Ditos em vinhabico, cout 8 papas... 6005000 
Salas de jantar, de concha, com 16 





PERUS nes rerreção CEScicad cc. 7608000 
refios TOA 5000 y 
6008000 
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Q VEEDEE” 
Ud TRATAMENTO DE FAMILIA 


ii 


O Veedee fol RR DE aids para tratamento caseiro, 
Tanto os homeins, como as senhocas é pstpi ari bi para empregar. 
Dewe estar Stsipee à mão, Como pbjedto impresaind Em tódas as 
epochas team havido remedios presnsiutam o seu fim, porém, O 
Iasndier vem subsaktullans, abolindo a boéica portatil em todos os 
remedios caseiros. 

Cómo mosétam as estampas, o Meedete pode ser empregado com 


facilidade pelo prometo doente. 

hs Erantor ao Lotagpus.=—Não são necessarios 05 tratamen- 
tósg longos. De reter à des minutos, duas Ou tres vezes por dia, curará 
rapidamente as doenças mais periinazes. Sente-se um alivio instan- 
tamo, O que awwiitii o doem fe completar à cem. Juntamente com 
cada ind vão as instrikiçõos impressas paca o tratamento das 
diferentes doenças. 

Estas instradeçõeis são muito simples. Quaguor creança as pode 
comprahender, Não é necessavo que o doente se dispa. O) BropHio 
espantitho não prejudica. Alem destas instruagiões geraes dadas Com 
cada mackina, 0 possuados do Feedeo podem sempre escrevar á 
firma ceéndea), descrevendo exactamente suas doenças coOrmNnaRres. 
sem cáso secd então examinnito por prailens e o Comsalho proprio 
sobre a doença particular semi enviado completamente grails. 

O que se offerece,— AE pessoas que solirem de qual do- 
emgas tais indisposição, menció nest pequeno livro), se olherteo = 
A! instar é el Seguido pa clio rapido — por meio das 
velgnas vibrações geragtas por um Veces me ho, que qualquer 
pessoa pode applicar a si prepro, 
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hgonto Garal para toda Pei do Sul: — EASTON GARRERF 
DEPOSITARIOS GERMES NO BRASIL: 


ORLANDO RANGEL & 6 — Avenida Central, 14) Rin da Janeiro 


S. Paqalo ; Barao! & Crua Direita n. |=Porto Alegre: ]. A. Baptista 
aa pede dg do > Commeíaio a isped Ser PR & E Dro- 
nEle mriibgdeo ckmanm EU Hi = = Compimas : 
Livro Azul = Botita : Palasto de Crystal — Pernambuco: J. W. | 
Medeiros & É. Livrana Franceza — Pará: Pharmagia Cesar Santos— EA . 
Mandos : Drogaria Universai. 





PEÇA-SE FOLHETO EXFLICATORIKO N. 2 









FRAQUEZA 


Neurasthenia, debilidade nervosa e debilidade 
mental, molestias do estomago, efe. 
Ra 


ea e "im Tom 


(oelho Barbosa. & (omp. 


CURAM-SE RAPIDAMENTE “uma 













COM RR tira, 
prado Toe 
+ Ci 
Rotas do Dr Via E MA 
ANTES DEPOIS guria 


REMEDIO VEGETAL 

Na fraqueza o efeito é immediato ou pro- 
gressixo segundo a dose. 

NÃO GANÇANI O ESTOMAGO 


Vidro 28000 — Pelo Corrado ESTO 


O a  ——— em a 


VENDEM-SE NAS BOAS PHARMAGIAS E DROGARIAS 
Agentes Gesraes : 
Drogaria Derri ni 


1l$, RUA DO HOSRPIGIO, Is 


Rio de Janeiro 


ALLIUM SATIVUM 


Cura influenzas 
e constipações em | à 3 dias 


(Oleo de Figado de Bacalhão Homezopatha) 
O MELHOR FORTIFIGANTE 
Pezai-vos antes e 3) dias depois 


Quitanda, 106 e Ourives, 38 


RO Dis ANiEa£O 










Satca demgis cs cx 2, 


DO Lider 


encantado inoffensevo 


cado Compara /03 PEiO CORRE O [25 E ; 






COMPANHIA 


a | q 
Loterias Nacionaes do Brasil 
Extracçães publicas, sob à fhscalisação do 
governo federal, ds Z 1/2 e aos sabbaudos às 3 horas, 
d rua Visconde de Itabarahy, 45 


», 


Fr; 
e pi 


Jodaa senhora 
COLLETE 


Grande o extraordinaria Loteria para 9. João 
EM 29 E 24 DE JUNHO DE 1911 
Bd 
EM 8 SÓRIEIOS 
|* MMDBREIÓ FIO C=>? SORTEIO 
00:000$000 1.00:000$000 
+ SORTEIO 
Preço do bilhete com direito aos tres sorteios 
78504) em decimos, 
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de bom gosto 
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Os pedidos de ordem de extracções, informações é 
bilhetes aos agentes Beraes 
NAZARENDA & CONIP. 


FAZENDAS, 
MODAS E 


aa 
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4, Rua Nova do Ouvidor, 14 — Elo de Janelro 








Cráms branco, vegeta), não 
gorduroso, perfumado com as 


mais finas cnsôncias, 


Venta mM CASSA: 
Sem rival contra vermelhi= ERA, BAZIN, CIRIO, 


dães, rachas, dartros o outras | ABBA, dm, NUNES, 
molastias da pallo. Branquea a siim À ia Rd — GARRAFA GRANDE, 
pelia, dando-slho um aspecto | 

fresco o aveludado, É cura- 
tivo e limpa a cutis, Não con- 
tam nenhuma substancia nociva, 
Mudo economico no emprego 
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Pianos Ritter — em Halle — “Allema anh 





